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ODSTAVNOVAC CITRUSU

BXCJ40E

Vazeny zakazniku,

dékujeme, Ze jste si zakoupili vyrobek znacky Black+Decker.

Diky své technologii, designu a provozu a také skutecnosti, Ze spliiuje nejpfisnéjsi
standardy kvality, Vam zajisti plnou spokojenost a dlouhou Zivotnost.



BEZPECNOSTNi POKYNY A UPOZORNENI

Pfed zapnutim spotfebice si peclivé prectéte tyto pokyny a uchovejte je pro
budouci pouziti.

Nedodrzeni téchto pokyn mUze vést k Urazu.

Pred prvnim pouzitim ocistéte vSechny ¢asti spotiebice, které pfijdou do
kontaktu s potravinami, jak je uvedeno v ¢asti ,Cisténi«.

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a starsi, pokud jsou pod dohledem
nebo byly pouceny o bezpeném pouzivani spotrebice a chapou rizika s tim
spojena.

Cisténi a udrzbu nesmi provadét déti, pokud nejsou starsi 8 let a pod dozorem.

Spotiebic¢ a jeho pfivodni kabel uchovavejte mimo dosah déti mladsich 8 let.

Spotfebi¢ mohou pouzivat osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo osoby bez zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod
dozorem nebo byly pouceny o bezpe¢ném pouzivani a rozumi rizikm.
DohliZejte na déti, aby si se spotfebi¢em nehraly.
UPOZORNENI: Nespravné pouziti tohoto spotiebice mdze vést k poranéni.
Budte opatrni pfFi ¢isténi.
PFi ponechani spotfebice bez dozoru nebo pfijeho sestavovani, rozebirani nebo
Cisténi jej vzdy odpojte ze sité.
Pfed vymeénou pfislusenstvi nebo pfiblizovanim se k pohyblivym ¢astem
spotrebiC vzdy vypnéte a odpojte ze sité.
Pokud je pfivodni kabel poSkozen, musi byt vymeénén vyrobcem, servisnim
stfediskem nebo kvalifikovanou osobou, aby se pfedeslo nebezpeci.
Tento spotiebic je uréen pro domaci a podobné pouziti, napfiklad:

o kuchynky pro personalv obchodech, kancelafich a jinych pracovnich

prostfedich;

o zemeédélské usedlosti;

o zakazniky v hotelech, motelech a jiném ubytovacim prostredi;

o prostreditypu ,bed and breakfast®.
Pred pfipojenim spotrebice zkontrolujte, zda se napéti uvedené na typovém
Stitku shoduje s napétim v elektricke siti.
PFipojujte spotfebi¢ pouze do zasuvky s minimalnim proudem 10 A.
Zastrcka spotrebite musi spravné zapadnout do zasuvky. Neupravujte zastrcku.
Nepouzivejte adaptéry.
NepouZivejte spotiebi¢, pokud je pfivodni kabel nebo zastréka poskozena.



e Pokud dojde k prasknuti krytu spotfebice, ihned jej odpojte ze sité, aby nedoslo k
Urazu elektrickym proudem.

e Nepouzivejte spotfebi&, pokud spadl na zem, je viditelné poSkozeny nebo
prosakuje.

e Nepretézujte pfivodni kabel. Nikdy jej nepouzivejte k pfenasSeni nebo odpojovani
spotiebice.

e Neomotavejte pfivodni kabel kolem spotfebice.

e Pravidelné kontrolujte stav pfivodniho kabelu. PoSkozené nebo zauzlené kabely
zvySuji riziko Urazu elektrickym proudem.

e Nedotykejte se zastrcky mokryma rukama.

e SpotriebiC pouzivejte pouze na rovném a stabilnim povrchu.

e Neumistujte spotfebi¢ na horké povrchy, jako jsou varné desky, plynové horaky
nebo trouby.

e Prijmeéte opatreni, abyste zabranili nechténému spusténi spotrebice.

e Nevystavujte spotrebi¢ desti nebo vlhkosti. Pokud do néj vnikne voda, hrozi
nebezpeci urazu elektrickym proudem.

POUZITi AUDRZBA

e Pfed kazdym pouzitim plné rozvinte pfivodni kabel.

e Nepouzivejte spotiebi¢, pokud nejsou spravné nasazeny jeho ¢asti.

e Nepouzivejte spotfebi¢, pokud je néktera z jeho ¢asti poSkozena —ihned ji
vymeénte.

e Spotfebi¢ béhem provozu nepfemistujte.

e Nepouzivejte spotfebi&, pokud je pfevraceny.

e Neprevracejte spotiebi¢ béhem provozu ani kdyz je pfipojen k siti.

e Uchovavejte spotfebi¢ mimo dosah déti a/nebo osob s omezenou schopnosti
pouziti.

e Udrzujte spotrebiC v dobrém stavu. Ujistéte se, Zze pohyblivé ¢asti nejsou
vychylené, zablokované nebo poskozené, aby nedoslo k nespravnému chodu.

POPIS
A - Viko odstavhovace

B - Lisovaci kuzel



C - Filtr na duZinu

D - Nadoba na Stavu

E - Vypust Stavy

F - Télo motoru

G - Protiodkapova klapka
H - UloZny prostor na kabel

Pokud Vami zakoupeny model neobsahuje uvedené pfislusenstvi, lze jej dokoupit v
autorizovaném servisnim stredisku.

NAVOD K POUZITI
PRED PRVNIM POUZITIM

e Ujistéte se, Ze jste odstranili veSkery obalovy material.

e Pred pouzitim si peclivé prectéte ¢ast ,,Bezpecnostni pokyny a upozornéni“.

e Prfed prvnim pouzitim vycCistéte Casti, které pfijdou do kontaktu se Stavou, jak je
uvedeno v &asti ,,Cisténi*.

POUZITI

e Pted pfipojenim do zasuvky plné rozvirite pfivodni kabel.

e PfFipojte spotiebi¢ do elektrické sité.

e Prekrojte citrusové plody na polovinu.

e Sejmeéte viko odStavriovace.

e Umistéte sklenici pod vypust Stavy.

e Zapnéte spotiebic¢ pfitlacenim citrusového plodu na kuzel.

e Spotiebic se spusti plynule, aby se pfedeslo narazovému spusténi.

e Kzastaveni spotfebiCe prestante vyvijet tlak na kuzel.

e Po skonceni odStaviiovani vylijte obsah nadoby na S§tavu do sklenice nebo
nechte vypust otevienou, aby Stava béhem odsStaviiovani vytékala pfimo do
sklenice.

e Poznamka: Pii zpracovani vétSiho mnozZstvi ovoce pravidelné Cistéte filtr a
odstranujte zbytky duziny.



PO POUZITI

e (Odpojte spotiebic ze sité.
e \Vycistéte jej.

ULOZNY PROSTOR NA KABEL

e Spotiebi¢ ma ulozny prostor na kabel umistény na zadni strané.

TEPELNA BEZPECNOSTNI POJISTKA

e Pokud se spotiebi¢ sam vypne a nejde znovu zapnout, odpojte jej ze sité a
vycCkejte pfiblizné 15 minut, nez jej opét pfipojite. Pokud se znovu nespusti,
obratte se na autorizovany servis.

CISTENI

e Pred jakymkoliv ¢isténim spotfebi¢ odpojte od elektrické sité a nechte jej
vychladnout.

e Spotiebic Cistéte vihkym hadfikem s nékolika kapkami myciho prostfedku, poté
osuste.

e Nepouzivejte rozpoustédla, kyselé ani zasadité Cistici prostfedky (napf. bélidla)
nebo abrazivni prostfedky.

¢ Nikdy neponofujte spotfebi¢ do vody ani ho neumyvejte pod tekouci vodou.

e Doporuduje se spotriebic pravidelné Cistit a odstranovat zbytky potravin.

e Pokud neni spotiebi¢ udrZzovan v ¢istoté, mlze dojit k poSkozeni jeho povrchu,
zkraceni jeho zivotnosti a vzniku nebezpedi pfi pouzivani.

Nasledujici ¢asti lze myt v myéce nadobi (pfi pouziti Setrného programu) nebo v
horké mydlové vodeé:

e Viko odstavniovace
e Lisovaci kuzel
e Filtrna duzinu

e Nadoba na stavu

Poté vSechny ¢asti dikladné osuste pred sestavenim a uloZzenim.



SERVIS

e Jakékoliv nespravné pouziti nebo nedodrzeni navodu k obsluze ¢ini zaruku i
odpovédnost vyrobce neplatnou.

ZAVADY A OPRAVY

e \ pripadé jakychkoliv problému odneste spotiebi¢ do autorizovaného servisniho
stfediska.
NepokouSejte se o rozebrani ¢i opravu bez odborné pomoci — hrozi nebezpeci.

ZARUKA A TECHNICKA PODPORA

Tento vyrobek je chranén zakonnou zarukou dle platné legislativy.
Pro uplatnéni prav se obratte na kterékoliv oficialni servisni stfedisko.

Nejblizsi servisni misto najdete na nasledujicim odkazu:
https://www.blackanddecker.eu/

Dalsiinformace mUzete ziskat i pfimo kontaktovanim vyrobce.

Tento navod k poufziti a jeho aktualizace si mlzZete stahnout na:
https://www.blackanddecker.eu/

PRO VERZE URCENE PRO EU A/NEBO PRI VYZADANI VE VASi ZEMI
EKOLOGIE A RECYKLOVATELNOST VYROBKU

e Obalovy material tohoto spotiebiCe je soucasti systému sbéru, tfidéni a
recyklace.
Pokud se jej chcete zbavit, pouzijte vhodné verejné kontejnery podle typu
materialu.

e \yrobek neobsahuje nebezpeéné latky v koncentracich, které by byly Skodlivé
pro zivotni prostredi.

Tento symbol znamena, Ze pokud se rozhodnete spotfebic vyfadit z provozu,
odevzdejte jej u autorizovaného sbérného mista pro elektroodpad (OEEZ).


https://www.blackanddecker.eu/
https://www.blackanddecker.eu/

Tento spotiebi¢ spliuje pozadavky smérnic:

e 2014/35/EU o nizkém napéti

e 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité

e 2011/65/EU o omezeni pouzivani urcitych nebezpecnych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich

e 2009/125/ES o ekodesignu vyrobkl spojenych se spotiebou energie

Black & Decker® a BLACK+DECKER™ a jejich loga jsou registrované ochranné znamky
spolecnosti The Black & Decker® Corporation a jsou pouzivany na zakladeé licence.
VSechna prava vyhrazena.

Dovozce a distributor:
ENGINEERING AND TECHNOLOGY FOR LIFE, S.L.
Avda. Barcelona s/n, Oliana, 25790, Spanélsko
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